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PRO-SET TOOL INSTRUCTIONS FOR T-WIDE BLADE

INSTRUCCIONES DE LA HERRAMIENTA PRO-SET PARA
CUCHILLA T-WIDE

MODE D'EMPLOI DE L'OUTIL PRO POUR LA GRANDE LAME EN T
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METAL INSERTED
BLADE GUIDE

(FIG 1)

To ensure proper adjustment, the pro set tool can only be used with Wahl T-wide trimmer
blades with the metal inserted blade guide (Fig 1). Blades without the metal inserted blade
guide will not adjust properly and this tool should not be used.

Para garantizar un ajuste correcto, la herramienta pro-set solamente puede usarse con
cuchillas de recortadora Wahl T-wide con una guia metdlica de cuchilla insertada (Fig. 1).
Las cuchillas que no tengan la guia metdlica de cuchilla insertada no ajustaran
correctamente esta herramienta, y no deben usarse.

Pour garantir un réglage adéquat, I'outil pro ne peut étre utilisé qu'avec les grandes
lames en T Wahl avec un guide de lame inséré en métal (Image 1). Si les lames ne
comportent pas de guide de lame inséré en métal, elles ne se régleront pas
correctement et cet outil ne devrait pas étre utilisé.

ADJUSTING YOUR BLADE

1) Remove Screwdriver from blade adjustment fixture.
2) Separate top blade, guide, and screws from bottom
blade.Loosen screws, but do not remove them. (A)

3) Place bottom blade in fixture as shown. (B)

4) Place top blade assembly on bottom blade so that
the plastic quide is seated in the groove of the bottom
blade. (C)

5) Slide top blade forward so that blade teeth touch
front of fixture.

6) Hold top blade in position and tighten the screw
located near the number 1on the fixture. (D)

7) Tighten the screw located near the number 2 on
the fixture.

8) Remove the assembled blades from the fixture and (o
attach to your trimmer. (E) 2K

WARNING: To ensure the blade offset doesn't change
after adjustment, make sure the blade screws are
tight.
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1) Quite el destornillador del dispositivo de ajuste de la hoja.

2) Separe la hoja superior, la guia y los tornillos de la hoja s /\\
inferior. Afloje los tornillos de la hoja superior, pero no los {; / N
quite. (A) AR ‘v;:;;,:/
3) Ponga la hoja inferior en el dispositivosegin se muestra. (B) B

4) Ponga el conjunto de hoja superior en la hoja inferior de
modo que la guia de plastico quede asentada en la muesca
de la hoja inferior. (C)

5) Deslice la hoja superior hacia adelante de modo que los
dientes de la hoja hagan contacto con la parte delantera del
dispositivo.

6) Sujete la hoja superior en posicién y apriete el tornillo
ubicado cerca del nimero 1del dispositivo. (D)

7) Apriete el tornillo ubicado cerca del nimero 2 en el
dispositivo.

8) Quite las hojas montadas del dispositivo y instalelas en
la recortadora. (E)

ADVERTENCIA: Para garantizar que el desplazamiento de la
cuchilla no cambie después del ajuste, asegirese de que los = 7 ‘fﬂj
tornillos de la cuchilla estén apretados. : i)

1) Retirer le tournevis du dispositif deréglage des lames.
2) Retirer la lame supérieure, le guide et les vis de la lame
inférieure. Desserrer les vis de la lame supérieure sans les
enlever. (A)

3) Placer la lame inférieure dans ledispositif de réglage,
suivant l'illustration. (B)

4) Placer I'ensemble de lame supérieurethe plastic sur la
lame inférieure de sorte que le guide en plastique se
trouve dans le sillon creusé dans la lame inférieure. (C)

5) Glisser la lame supérieure vers I'avant, de facon que les
dents soient en contact avec I'avant du dispositif de
réglage.

6) Maintenir la lame supérieure en place et resserrer la
vis située prés du 1gravé sur le dispositif de réglage. (D) A
7) Resserrer la vis située prés du 2 gravé sur le dispositif =X\ o Tn
de réglage. d
8) Retirer les lames ainsi assemblées dudispositif de 1 =D
réglage et les fixer ala tondeuse. (E)

la lame ne change pas une fois le réglage effectué,

AVERTISSEMENT: Pour veiller a ce que le décalage de :
i Wap

it%9)

assurez-vous que les vis de la lame sont bien serrées. 2




